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ejsza instrukcja u zytkowania zostata opracowana zgodnie z:
Dyrektywag 2014/34/UE (ATEX)

Dyrektywg 2014/30/UE (EMC)

2.2 Wplywy zewn etrz. wg |IEC 60 364-5-51, kat. B:ZASTOSOWANIE

POLECENIA BEZPIECZE NSTWA | NIEODPOWIEDNIE UZYCIE

* Przyrzadéw  niewybuchowych ~ X.X0/JB  nie uzywaé¢ w
kopalniach podziemnych z obecno $cig metanu (gr.l).
* Przechowywanie, przemieszczanie, montaz, instalacje, rewizje,

A & A & A

Niniejszej instrukcji uzytkownika nie nalezy wktadac¢ do srodka szafy.
Przy jakiejkolwiek manipulacji z szafg nalezy uwaza¢, aby nie
doszto do jej uszkodzenia mechanicznego!

Przyrzady niewybuchowe X.X./JB nie sa przeznaczone do

monta zu bez odpowiednich uprawnie n. Instalacja, uruchomienie i
jakikolwiek serwis muszg by¢ wykonywane przez pracownikéw z
kwalifikacjg fachows i zgodnie z przepisami bezpieczenstwa.

Szafy przyrzadéw niewybuchowych X.X./JB sa przeznaczone tylko

do obwodéw iskrobezpiecznych!

Przyrzady niewybuchowe X.X./JB nalezy eksploatowaé¢ zgodnie
Z ponizej podanymi warunkami eksploataciji, danymi
technicznymi i tabliczk g znamionow a.

Przyrzadéw niewybuchowych X.X./JB nie uzywaé w przestrzeniach
z niebezpiecze nstwem wybuchu strefy O (EN 60 079-10-1) i
strefy 20 (EN 60 079-10-2)!

Nie zamienia € istniej gcych zaciskéw
nie podwy zsza¢ ichilo $éi!

innymi typami zaciskéw ani

prewencyjng konserwacje, naprawy i serwis wykonujemy wg nizej
wymienionych polecen.

Przyrzady  typu X.X.19B eksploatowa¢  w przestrzeniach
z niebezpieczenstwem wybuchu tylko na podstawie bezpiecze nstwa
iskrowego obwodu, do ktérego s g podtaczone:

Kod Opis wplywoéw zewn etrznych Informacja
BE3N1 | Niebezpieczenstwo wybuchu pytéw palnych | patrz punkt 2.4
BE3N2 | Niebezpieczenstwo wybuchu gazéw patrz punkt 2.4

palnych i par
Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu patrz punkt 2.4
BE3N3 materiatow wybuchowych
z kwalifikacjg
BA5 Zdolno$¢ oséb fachowg
BC3 Kontakt 0s6b z potencjatem ziemi czesty

2.3 Wplywy zewn etrzne wyzej nie podane sg normalne i zgodne z
IEC 60 364-5-51

2.4 Zastosowanie w przestrzeniach i

zagospodarowania

srodowiskach wg przepiséw

Przestrzenie Nazwa normy Norma
Przestrzenie Atmosfery wybuchowe -
. - Zapobieganie wybuchu i
Z niebezpiecz. ochrona przed wybuchem -
wybuchu, ona przed wy EN 1127-2
Czes¢ 2: Pojecia
Atmosfera ; .
podstawowe i metodologia
wybuchowa P
dla gérnictwa
Wybuchowe atmosfery-
g Ustalanie niebezpiecznych
SIREESD 2 przestrzeni, EN 60 079-10-1
IIA, 1IB, IIC
Wybuchowe atmosfery
gazowe

STREFA21i22
A, B, llIC

Wybuchowe atmosfery-
Ustalanie niebezpiecznych

przestrzeni,
Wybuchowe atmosfery
pytéw palnych

EN 60 079-10-2

L 112G /11 2D | STREFA 1,2/ STREFA 21,22

e e d e o o e e m e

. Niebezpieczne (atmosferyczne) warunki 1,2

2.5 Pozycja robocza:

3. DANE TECHNICZNE

pionowa lub pozioma (wg typu)

ia !
© 1M1 :(atmosfera wybuchowa, przestrzenie
' 1 Z niebezpieczenstwem wybuchu)
1 112G /112D | STREFA 1,2 / STREFA 21,22
ib 7 M2 Niebezpieczne (atmosferyczne) warunki2
' ' (przestrzenie z niebezpieczenstwem wybuchu)
ic 1113G /113D | STREFA 2/ STREFA 22

Podczas eksploatacji przyrzadéw w strefach 1i 2 lub 21 i 22 nalezy
bra¢ pod uwage grupe wybuchowosci gazu IIA, 1IB, IIC lub pytu IlIA,
1B, IlIC.

Bezpiecze nstwo iskrowe catego obwodu , do ktérego sg
przyrzady poditgczone, oceniamy wg EN 60 079-25 dla gr.l i Il i wg
EN 60 079-14 dla gr.lI.

1. ZASTOSOWANIE

Szafy

taczeniowe sg przeznaczone do instalacji w obwodach

iskrobezpiecznych w przestrzeniach z niebezpieczenstwem wybuchu

gazoéw palnych, par,

pylu i materiatbw wybuchowych oraz w

3.1 Ogdlnie
Nazwa Informacja Norma, uwaga
Wykonanie E; :: ::ﬁ:TTss?% Db EN 60 079-0
; . i
niewybuchowe Ex ia | Ma (CX1UB, X)208) EN 60 079-11
Stopien ochrony * | min. IP 65 EN 60 529
Grupa i kategoria |1l 2G, Il 2D
wyrobu * 1 M1 (XX1/JB, XX2/JB) 2014/34/UE
Certyfikacja FTzU 07 ATEX 0069 |RCz, FTZU NB 1026
odpgrny_ wobec nie jest konieczne
EMC zaktoceniom elm. sprawdzanie
niepromieniuj acy
zaktdcenia elm. -patrz EN 61 439-1
X.X0/JB Al — odlew cisnieniowy | DIN 1725 (AISi12)
_ poliester utwardzany
8 | X.X1/1IB wioknem szklanym z kplor czamy,
= . . rownowartos¢ RAL 9011
g domieszka grafitu
S .
s Blacha ze stali :
X.X2/3B nierdzewnej klasy CSN 42 0002
17 240 gr. 1,25mm

Wykonczenie

proszkowa farba

. : powierzchni szara RAL 7001

kopalniach z wystepowaniem metanu. X_X0/JB wypal.
2. WARUNKI EKSPLOATACYINE | e e s e
2.1 Wptywy zewn etrzne wg IEC 60 364-5-51, kat. A: SRODOWISKA Zacisk zewnetrzny ) -

Kod Opis wptlywéw zewn _etrznych Informacja PE (X.X0IB, Xx2/8) | 16 MM 2x $ruba M5 z naktadka

AA Temperatura otoczenia * -60°C do +130°C * Konkretne dane sg podane na tabliczce znamionowej.

AB Wilgotnos¢ atmosferyczna do +30°C .. 100%

do +40°C ... 70%

AD5 Obecnos¢ wody tryskajgca woda

AE6 Obecnos¢ obcych ciat statych mocne zapylenie

AF4 Obecnos¢ substancji korozyjnych lub stata

zanieczyszczajgcych
AG3 Uderzenie mocne (7J)
AH Wibracje patrz art. 6.-Przeglady

* Aktualny zakres temperatur odpowiada zastosowanym komponentom.
Jezeli jest niezgodny ze standardowym -20°C< Ta< +40°C zakres jest
zawsze podany na tabliczce znamionowej.
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3.2 Zaciski
Nazwa Informacja Norma, uwaga

Napiecie i prad podane na tabliczce

zZnamionowy znamionowej

Przekroj podane na tabliczce

przewodéw podt. [ znamionowej

Odpornos¢

zaciskow spetnia wymoai DIN VDE 0607 §3.4.2.3
bezsrubowych na | SPEMa Wymog DIN VDE 0611 Nr 1 do 4
wibracje

Gazoszczelnosé

o A spetnia wymogi SS DIN 50021/VG95210
bezsrubowych

4. INSTRUKCJA MONTA ZU

4.1 Przymocowanie szaf

4.1.1 Szafy X.X0/JB, X.X1/JB:

Rozstawy otworéw mocujgcych sg podane w dolnej czesci kadtuba.
Sruby mocujgce wiozymy do otworéw po odchyleniu wieka.

4.1.2 Szafy X.X2 mo zna zamocowa ¢ dwoma sposobami:

* Czterema $rubami M6, ktére od zewnatrz szafy zasrubujemy do
LSlepych® otworéw w dnie szafy.

e Czterema $rubami ze stali nierdzewnej M6 zasrubujemy od
zewnatrz szafy do ,$lepych” otworéw w dnie szafy a réwnoczesnie
nimi przymocujemy dwie specjalne nézki ze stali nierdzewnej
(wszystko dostarczone jako wyposazenie do szafy). W ten sposéb
wyposazong szafe mozna zamocowa¢ od przodu czterema
$rubami M8, ktére wtozymy do otworéw w nézkach.

4.2 Wprowadzenie kabli do szafy
Kazde wprowadzenie za pomocg wpustu uszczelni tylko pewien
zakres przekroi zewnetrznych kabla.

i zej ilosci Wprowadzer'l umieszczonych na

7y rozpoczaé wyprowadzenlam| w dolnym rzedzie i
owadzenlaml w rzed2|e tuz nad n|m| W celu

rony wyprowadzenia dokrecimy starannie
mentami dokrecajgcymi.

e otwory zaslepimy zaslepkami, ktére spetniajg
ochrony i Ex wykonanie - patrz art. 6.

4.3 Podtaczenie przewodéw do zaciskow

Szafy posiadajg oddzielng listwe zaciskowa, zaciski ze sprezyng
klatkowa lub zaciski srubowe. Funkcja jest opisana w oddziale 4.3.1.i
4.3.2.

4.3.1 Zaciski ze spr ezyna klatkow g

Przez nacisniecie sprezyny klatkowej zacisku (1) np. odpowiednim
Srubokretem (ewent. specjalnym $rubokretem WAGO, ktéry jest
dostarczany tylko na zyczenie klienta), zwolnimy okno do podtaczenia
przewodu. Przez zasuniecie przewodu (2) i zwolnienie sprezyny
klatkowej (3) dojdzie do doskonatego potaczenia przewodzacego.

4 Y H

zaciskbw ze spr ezyna

Przy poiqczenlu
klatkow 3 za pomocg specjalnych pindéw faczacych, zacisniemy
mocno pin ztaczki tak, aby nie wystawatl ponad zacisk (patrz
poprzedni rysunek).

dwéch s asiednich

4.3.2 Zaciski $rubowe

[BEC

Przewody podigczymy z boku zacisku a potaczenie starannie
dokrecimy.

Przy potaczeniu zaciskéw srubowych
starannie dokrecimy poditgczenia srubowe.
Jezeli szafa zawiera listwe Ms PE ewent. FE, wtedy przy przytgczaniu
tylko jednego przewodu ochronnego na zacisk nalezy zgig¢ koniec
odizolowanego przewodu do ksztattu U tak, aby nakladka zaciskajgca
i przewod byly na réwni i nie doszio tak do obnizenia funkcjonalnosci
sprezystej podktadki miedzy naktadka i tbem Sruby.

(patrz poprzedni rys.)

4.3.3 Wymagania ogdlne

Przewody skr ecane wyposa zamy zawsze w ko ncowki tulejowe .
Zakonczenie tulejami polecamy wykona¢ takze w razie petnych
przewodéw miedzianych, ktére nie posiadajg wykonczenia
powierzchownego a gdzie pojawia sie réwnoczes$nie agresywna
atmosfera . Zakonczenie skrecanych przewodéw tylko miekkim lutem
nie jest dozwolone!

W przypadku zakonczenia tulejg przewodu o przekroju 2,5mm2
nalezy zastosowaé zacisk o rzad wyzszy tzn. 4,0 mmZ.

Oba typy zaciskéw obowigzuje wiozenie tylko jednego przewodu
przytaczajgcego. Maks. przekr6j przewodu nie mo ze by¢é wiekszy,
niz jest podany na zacisku ewent. w schemacie podt aczenia
wlozonego w rozdzielnicy. lIzolacja przewodu musi by ¢ jak
najbli zej ztacza prgdowego. Przewdd nie mo ze byé uszkodzony.
Miejsca podiaczenia przewodéw ochronnych (ewentualnie i dalsze
powierzchnie metalowe podlegajace korozji) polecamy
systematycznie co najmniej 1x w roku (w zaleznosci od srodowiska
eksploatacji) konserwowa¢ smarem (nie obowigzuje dla rozdzielnic ze
stali nierdzewnej).

Nieuzyte przewody bez napiecia podtgczymy do wolnych zaciskow
(wtgcznie ochronnych) lub w inny sposéb podigczymy do masy
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

5. INSTALACJA WG OBOWI AZUJACYCH PRZEPISOW
Decyzja o uzyciu danego typu urzadzenia w przewidywanych
przestrzeniach musi by¢ zgodna z wyzej podanymi warunkami
eksploatacyjnymi  (patrz  punkt 2), miejscowymi przepisami
eksploatacyjnymi, EN 60 079-14 i nastepnymi obowigzujgcymi
przepisami. Ochrona przed urazem pradem elektrycznym jest oprécz
powyzszych przepisow dana takze przez IEC 60 364-4-41, EN 61
140 i innymi nawigzujgcymi przepisami. Przepisy bezpieczenstwa dla
obstugi i pracy na urzgdzeniach elektrycznych sg okreslone
przez EN 50 110-1.

6. PRZEGLADY | KONSERWACJA PREWENCYJNA
Przeglady i konserwacja prewencyjna  niewybuchowych urzgdzen
elektrycznych sg okresSlone przez EN 60079-17 (jezeli
rozporzadzenia, przepisy miejscowe itd. nie okreslg inaczej).
Przyrzady X.X./JB majg wszystkie potgczenia elektryczne (wg
EN 60 079-7) i pofaczenia mechaniczne zabezpieczone przeciwko
poluzowaniu. Préby przyrzadéw na wibracje (wplywy zewnetrzne
charakteru AH1, 2, 3 wg IEC 60 364-5-51) w stosunku do klas
warunkéw klimatycznych wg EN 60 721-3 -3 EN 60 721-3-4 nie sg j
wykonywane. Wedlug EN 60 079-17 polecamy wykonywa ¢€
szczegbtowe przegl ady urz gdzen ruchomych przynajmniej 2x w
roku.

Wohpusty i za slepki moga zosta¢ wymienione tylko za takie, ktére sg
w odpowiednim wykonaniu przeciwwybuchowym i stopniu ochrony.
Pozostate cz gesci zamienne patrz art. 10.
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7. NAPRAWY | PRZEGL ADY KAPITALNE, SERWIS
Naprawy i przegl ady kapitalne  niewybuchowych
elektrycznych sg okreslone przez EN 60 079-19.

Naprawy powinny zosta¢ zlecane producentowi lub przez niego
powierzonej organizacji.

Za czesci niezdatne do naprawy sg uwazane:

urzadzen

®  Zaciski Ex, wpusty i zaslepki
® uszczelki szafa-wieko
®  bezstratne $ruby ze stali nierdzewnej w wieku

Czesci nale zy w razie uszkodzenia wymieni €.
Przy wszystkich naprawach i odnowach musz g zostaé
zachowane pierwotne wykonania niewybuchowe i stopie ]
ochrony.
Serwis wykonuje bezposrednio zaktad produkcyjny Sumperk.
W razie jakiegokolwiek problemu, dotycz acego wyrobow
GENERI, s.r.o. (np. w razie zgubienia dokumentacji  przewodniej,
usterce technicznej itp.), wystarczy odczyta € z tabliczki
znamionowej nast epujace informacje:

1) TYP URZADZENIA

2) NUMER SERYJNY FABRYCZNY (No.)
Za pomocg informacji mozna u producenta odszuka¢ wszelkg
dokumentacje przewodnig i dokumentacje techniczng konkretnego
wyrobu.

8. PRZECHOWYWANIE, PAKOWANIE | TRANSPORT
Przyrzady X.X./JB nalezy przechowywa ¢ przy temperaturze
otoczenia +5°C do +40°C, w nieagresywnych wewnetrznych
przestrzeniach bez promieniowania UV i wptywéw atmosferycznych,
w ktérych nie dojdzie do pogorszenia jakosci (warunki klimatyczne
1K2, warunki biologiczne 1B1, substancje aktywne chemicznie 1C2,
substancje aktywne mechanicznie 1S1, oraz warunki mechaniczne
1M2 wg EN 60 721-3-1).

Przyrzady X.X./JB sa pakowane do folii ochronnej i ekspediowane w
pudtach kartonowych (wieksze szafy mogg by¢é przymocowane na
paletach).

Transport jest standardowo zapewniany przez stuzbe ekspresowg do
24 godzin, ewentualnie wg zyczenia klienta. Mozliwos¢ przestania i
na zaliczenie pocztowe.

Warunki transportu  sg 2K2, 2B1, 2C2, 2S1, 2M2 wg EN 60 721-3-2.

9. WARUNKI DOSTAWY

Cena towaru, terminy dostaw, sposéb zaptaty, spos6b transportu
podane sg wumowie kupna, ktérg przesyta wydziat handlowy po
otrzymaniu zaméwienia. Jezeli nie jest wumowie kupna podane
inaczej, jest udzielona gwarancja na towar standardowo w okresie 12
miesiecy.

10. CZESCI ZAMIENNE

Zastosowane typoszeregi zaciskbw sg podane na tabliczce
znamionowej lub na zaciskach. Doktadny typ zaciskbw mozna
odszuka¢ w specializowanym katalogu producenta zaciskéw lub
zwrdcié sie do producenta szafy, z podaniem typu i numeru seryjnego
szafy — patrz art. 7.

11. LIKWIDACJA WYROBU

Niepotrzebne wyroby nale zy likwidowa ¢ zgodnie z
obowi gzujacymi przepisami .

Il Wszelkie cz esci mog q przy spalaniu wytwarza ¢
szkodliwe opary !!

12. DOKUMENTACJA DOSTARCZANA Z URZ ADZENIEM
Deklaracja zgodnosci UE

niniejszg instrukcje uzytkownika wtgcznie z gwarancjg
pokwitowanie dostawy

GWARANCJA

wyrob typ: X, X0/JB X.X1JB X.X2/JB
z;\ﬁfgé: I:I I:I I:I
Numer fabr. No.: 0d: do:

Na urzadzenie jest udzielona gwarancja na okres
12 miesiecy (jezeli nie jest w umowie kupna okreslone
inaczej) od dnia jego przekazania. Gwarantujemy
jakos¢ pracy i materialu. Pod  wpltywem
przechowywania, podczas transportu i przy uzywaniu
moga sie pojawi¢ nieprawidiowosci, ktérych nie
mozna sprawdzi¢ w zakiadzie produkcyjnym. Usterki
spowodowane wadliwym materiatem lub produkcjg
zostang usuniete producentem na koszt wihasny.
Gwarancja nie dotyczy wad powstatych przez bledng
manipulacje, uszkodzenia mechaniczne i
niedotrzymanie instrukcji montazowych i polecen
dotyczacych konserwaciji.

KONTROLA WYJ SCIOWA

Powierzony wynik: Pieczatka i podpis:

pracownik:
OK

2ZYCZYMY PANSTWU
MAKSYMALNEGO
ZADOWOLENIA Z NASZYMI
PRODUKTAMI | USLUGAMI




